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Dreijahresprogramm 2026-2028 der 
Beschaffungen von Gütern und 
Dienstleistungen und Dreijahresprogramm 
2026-2028 der öffentlichen Bauaufträge 

 Programma triennale 2026-2028 per 
l’acquisizione di beni e servizi e programma 
triennale 2026-2028 dei lavori pubblici 
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VORAUSGESETZT, DASS  PREMESSO CHE 
   
dass der Artikel 7 des Landesgesetzes Nr. 
15/2016 vorsieht, dass die öffentlichen 
Auftraggeber das Dreijahresprogramm der 
Beschaffungen von Gütern und 
Dienstleistungen mit einem geschätzten 
Einheitsbetrag gleich oder über 140.000 Euro 
und das Dreijahresprogramm der öffentlichen 
Bauaufträge mit einem geschätzten Betrag 
gleich oder über 150.000 Euro sowie die 
entsprechenden jährlichen Aktualisierungen 
anwenden; 

 che l’articolo 7 della legge provinciale n. 
15/2016 prevede che le amministrazioni 
aggiudicatrici adottino il programma triennale 
degli acquisti di beni e servizi, di importo 
unitario stimato pari o superiore a 140.000,00 
euro, e il programma triennale dei lavori 
pubblici, di valore stimato pari o superiore a 
150.000,00 euro nonché i relativi 
aggiornamenti annuali; 

   
nach Einsichtnahme in den Anhang I.5 zum 
GvD n. 36 vom 31.03.2023, der die “Elemente 
für die Programmierung von Bau- und 
Dienstleistungen” regelt; 

 Visto l’allegato I.5 al D.lgs. n. 36 del 
31.03.2023 che disciplina gli “Elementi per la 
programmazione dei lavori e dei servizi”; 

   
beschlossen, dass gemäß Artikel 3, Absatz 12 
des Anhangs I.5 zum GvD n. 36 vom 
31.03.2023, die Direktorin der Schule als 
Ansprechpartnerin für die Ausarbeitung der 
Programme ernannt wird; 

 deciso di individuare, ai sensi dell’art. 3 
comma 12 dell’allegato I.5 al D.lgs. n. 36 del 
31.03.2023, quale soggetto referente per la 
redazione dei programmi, la Direttrice della 
Scuola; 

   
festgehalten, dass die Schule nicht 
beabsichtigt, im Zeitraum 2026-2028, 
Lieferungen und Dienstleistungen mit einem 
geschätzten Einheitsbetrag gleich oder über 
140.000 Euro anzukaufen; 

 preso atto che la scuola non prevede di 
effettuare acquisti di beni e servizi nel periodo 
2026-2028 di importo stimato pari o superiore 
a 140.000,00 euro; 

   
festgestellt, dass die Schule nicht für die 
Durchführung der Arbeiten verantwortlich ist; 

 preso atto che alla scuola non compete la 
realizzazione di lavori; 

   
Dies alles vorausgeschickt und berücksichtigt,  Tutto ciò premesso e considerato, 

 
VERFÜGT 

  

  DECRETA 
   

Das Dreijahresprogramm 2026-2028 der 
Beschaffungen von Gütern und 
Dienstleistungen und das Dreijahresprogramm 
für öffentliche Bauaufträge 2026-2028 „leer“ 
zu genehmigen und zu veröffentlichen, da 
keine Programmierungspflichtigen 
Bauvorhaben oder Ankäufe geplant sind. 

 Di approvare e pubblicare il programma 
triennale 2026-2028 degli acquisti di beni e 
servizi e il programma triennale 2026-2028 dei 
lavori pubblici “vuoti”, per assenza di interventi 
o acquisti soggetti all’obbligo di 
programmazione. 

   
DIE DIREKTORIN DER 
LANDESBERUFSSCHULE FÜR HANDEL, 
TOURISMUS UND DIENSTLEISTUNGEN 
LUIGI EINAUDI BOZEN 

 LA DIRETTRICE DELLA SCUOLA 
PROFESSIONALE PROVINCIALE PER IL 
COMMERCIO , TURISMO E I SERVIZI 
LUIGI EINAUDI DI BOLZANO 
 

   NICOLETTA RIZZOLI
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(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82)

(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser  Papierausdruck  stammt  vom  Originaldokument
in  elektronischer  Form,  das  von  der  unterfertigten
Verwaltung  gemäß  den  geltenden  Rechtsvorschriften
erstellt wurde und bei dieser erhältlich ist.
Der  Papierausdruck  erfüllt  sämtliche  Pflichten
hinsichtlich  der  Verwahrung  und  Vorlage  von
Dokumenten gemäß den geltenden Bestimmungen.
Das  elektronische  Originaldokument  wurde  mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten unterzeichnet:

La  presente  copia  cartacea  è  tratta  dal  documento
informatico  originale,  predisposto  dall’Amministrazione
scrivente  in  conformità  alla  normativa  vigente  e
disponibile presso la stessa.
La  stampa  del  presente  documento  soddisfa  gli
obblighi di conservazione e di esibizione dei documenti
previsti dalla legislazione vigente.
Il  documento  informatico  originale  è  stato  sottoscritto
con i seguenti certificati di firma digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: Nicoletta Rizzoli

Steuernummer / codice fiscale: TINIT-RZZNLT66B44A952B

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
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*(Die  Unterschrift  der  verantwortlichen  Person  wird  auf  dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel  3 Absatz
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del  soggetto  responsabile  ai  sensi  dell’articolo  3,  comma  2,  del
decreto legislativo 12 febbraio 1993, n. 39)

Am 19.05.2026 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 19.05.2026
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